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wplywem jego teorii. Raczej na takie ujmowanie zjawiska religii wplynela wlasnie
etnologia i strukturalizm. Rzecz moze tym bardziej godna uwagi: koncepcje teologa
protestanckiego z poczatku stulecia okazuja si¢ nagle podobne do wnioskéw
formulowanych przez nowoczesng antropologie...

W tym miejscu nasuwa si¢ pytanie, jak wlasciwie nalezy dzi§ podejmowac
reedycje takich klasycznych dziel humanistyki niegdy$ juz po polsku wydanych.
Otéz z calg pewnoscia musza by¢ one opatrzone nowym, fachowym wstepem.
Tymczasem wydawnictwo zdecydowalo si¢ na powtdrzenie (z pewnymi skrotami)
wstgpu Jozefa Kellera do wydania z 1968 roku. Nie byl to z pewnoscig tekst
najlepszy juz wtedy, ale polemizowac z nim po uplywie ¢wierci wieku nie sposob.
W kazdym razie jest on dzis dowodem, ze ksigzka Otta jest zdecydowanie
wyjatkiem, a norma w 2zyciu rozprawki z zakresu humanistyki jest szybkie
i bezlitosne starzenie sig...

Nie mozZna tez powstrzymac irytacji, gdy wida¢ w Kksigzce powtdrzone te
same bledy, co w wydaniu I. MozZna uznaé, Ze poprawa nie zawsze zrecznego
przekladu byla niemozliwa, ale tylko zabiegow redakcyjnych wymagalo usuniecie
kilku pospolitych, lecz dotkliwych bledow (literowki). I tak na str. 5o znajduje
si¢ nadal odeslanie do nie istniejgcego miejsca Ewangelii Marka, ktora, jak
wiadomo, liczy rozdzialow 16, a tekst kieruje czytelnika do rozdzialu 19. Cho-
dzi, oczywiscie, o cytat z rozdzialu r1o. Kilka innych, podobnych wypadkéw
swiadczy wyraznie, ze tlumacz czesto nie fatygowal si¢, by siegna¢ do tekstu,
o ktorym w ksigzce mowa. Szkoda, ze przed wydaniem ponownym nikt tekstu
nie przejrzal. Fachowos¢ nie jest chyba najmocniejszg strong wielu nowych
wydawnictw, a wyraz akrybia jest chyba istotnie juz od dawna wyrazem bardzo
obcym...

Wiodzimierz Lengauer

Dieter Diefenbach, Stendhal und die Freimaurerei: die literarische Bedeutung
seiner Initiation, Gunter Narr Verlag Tibingen 1991, s. 194.

Ostatnio w europejskiej literaturze masonologicznej, gléwnie niemieckoje-
zycznej, pojawilo si¢ niemalo prac dokumentujgcych i analizujacych roznego
rodzaju zwigzki pomiedzy literatura a wolnomularstwem. Dotycza one réznych
autoréw (przewazajag wsrod nich jednak wyraznie przedstawiciele niemieckiego
Os$wiecenia i klasycyzmu), zwigzanych albo bezposrednio poprzez fakt przy-
naleznosci do wolnomularstwa, lub tez swoimi zainteresowaniami i co za tym
idzie tematyka utworéw z zasadniczymi koncepcjami wolnoxnu_larskimi. Poniewaz
ramy czasowe tych badan sa w kazdym przypadku inne, a msmenmﬁa me-
todologiczne stosowane przez poszczegolnych badaczy’ rzadl;(o kl.edy .bywa,a
identyczne, trudno byloby przeprowadzaé. sensowne poréwnania. Nlet.nm.e,) wy-
daje si¢, ze tendencja ta ilustruje w jakims stopniu rosnaca atrakcy)no:sc wo-
Inomularstwa jako przedmiotu badan i to w mlod.sze; grupie naulfowoow lub
kandydatéw do pracy naukowej. Przewazajaca t.x')WIem cfzcscf autorow. zet.kng!a
si¢ z problematyka masonska juz w trakcie studiéw, badz tez w trakcie pisania
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pracy dyplomowej. Wskutek tego badania te sg z reguly zakrojone na szeroks skale
i w miar¢ mozliwosci interdyscyplinarne.

Mlodzi badacze s3 nastawieni krytycznie do dotychczasowego stanu wiedzy,
dociekliwi poznawczo i mobilni. Bardzo che¢tnie podrézuja, docierajg niejedno-
krotnie do w pelni dotgd nie spenetrowanych ksiggozbiorow bibliotek i zasobéw
archiwalnych. Poszukiwania te prowadzg niejednokrotnie do znakomitych rezul-
tatow.

Uwagi te mozna, moim zdaniem, w duzej mierze odnie$¢ do absolwenta
uniwersystetu w Moguncji — Dietera Diefenbacha i jego wydanej niedawno w formie
ksigzkowej pracy dyplomowej Stendhal a wolnomularstwo: literackie znaczenie jego
inicjacji. Podobnie jak w wypadku wielu innych badaczy parajgcych si¢ problematyka
wolnomularskg, impuls w kierunku podjgcia badan przyszedl z zewnatrz w postaci
seminarium, poswigconego tworczosci Stendhala i spotkania z wybitnym uczonym,
niezyjacym juz prof. Ringgerem. Uzupelniajgc krotkg charakterystyke autora, warto
dodaé, ze Diefenbach przeniosl swoje zafascynowanie intelektualne na grunt
instytucjonalny, wstgpujgc w roku 1985 do mogunckiej lozy ,,Die Freunde zur
Eintracht”. Nie wplynglo to jednak w zadnym stopniu na obiektywizm i rzeczowy
charakter opisu naukowego.

Na poczatku pracy autor charakteryzuje krotko stan badan. O ile od roku
1888, tzn. od daty pierwszego wydania Dziennika Stendhala, kwestia jego przyna-
leznosci do wolnomularstwa nie ulegala watpliwosci, to jednak brakowalo po-
twierdzenia tej informacji w zrédlach masonskich. Badacze zajmujacy si¢ zyciem
i tworczoscig pisarza o ile nie kwestionowali faktu inicjacji to czesto go bagateli-
zowali, twierdzgc, ze nie mial on dla pisarza wi¢kszego znaczenia. Przelomowy
moment nadszed! w roku 1935, kiedy to w aktach paryskiej lozy ,,Sainte Caro-
line” zidentyfikowano prawdziwe nazwisko Stendhala (w formie ,,De Bayle’)
i jego kuzyna Martiala Daru. Odkrycie to stalo si¢ przedmiotem doniesien
i komentarzy, m.in. na lamach paryskich dziennikéw Le Figaro i Candide.
W poézniejszym okresie udalo si¢ jeszcze stwierdzi¢, iz ojciec Stendhala, Chéru-
bin Beyle, byl rowniez czlonkiem lozy w Grenoble. Dodatkowo w latach pigé-
dziesigtych pojawila si¢ hipoteza domniemanego uczestnictwa Stendhala w dzia-
lalnosci wloskich karbonariuszy, na potwierdzenie ktérej brakuje jednak dowo-
déw. Mimo tych jednoznacznych w swojej wymowie ustalen wiele znanych
leksykonéw i encyklopedii wolnomularskich podaje malo szczegélowe i czesto
blgdne informacje o slawnym pisarzu francuskim. W tym kontekscie wyniki
badan Diefenbacha zasluguja na szczeg6lne uznanie i powinny zostaé¢ jak najszyb-
ciej upowszechnione.

Na uwazng lekture zasluguje trzeci rozdzial ksigzki, omawiajacy kilka aspektow
wigzacych si¢ z tradycja historyczna i znaczeniem wolnomularstwa w historii
kultury. Autor przedstawia w sposéb bardzo skrétowy geneze i zarys historii
wolnomularstwa francuskiego do momentu powstania Drugiej Republiki (1848)
oraz elementy symboliki wystepujace w rytualach masonskich, nie wykraczajac
wszakze poza standardowe opisy Buchera i Bayarda. Literaturoznawcéw moga
zainteresowa¢ przemyslenia Diefenbacha na temat relacji migdzy wolnomularstwem
a literaturg. Trudno tu jednak zgodzi¢ si¢ z jego uwagami, dotyczacymi stanu
badan literaturoznawczych nad problematyky masonska w literaturze niemieckiej.
Diefenbach omawia jedynie trzy prace doktorskie starszej daty i to dotyczace
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gléwnie poezji masonskiej, pomijajac przy tym tak fundamentalne publikacje jak
prekursorska pod wieloma wzgledami ksigzke Ferdinanda Josefa Schneidera z roku
1909, méwigca o wplywie masonerii na kulture umyslowa Niemiec pod koniec
XVIII wieku oraz wydang w Nowym Jorku w roku 1947 i do dzi§ niestety nie
doceniong prace¢ Heinricha Schneidera: The Masonic Background for Literature in
eighteenth Century Germany. Pomija tez wiele publikacji szczegélowych, dotyczacych
wolnomularskich aspektéw w tworczosci takich wybitnych tworcow niemieckich jak
Wieland, Lessing, Herder, Fichte, Goethe, Schiller, Jean Paul, Moritz a nawet
braci Mannéw. Brakuje zwlaszcza chociazby drobnej wzmianki o wydanej cztery
lata wczesniej bardzo obszernej pracy Michaela Vogesa Aufklirung und Geheimnis,
bedacej donioslym wkladem w badania literaturoznawcze nad epoka Oswiecenia,
ktérg omoéwilem w drugim numerze Ars Regia. Trudno byloby jednak na podstawie
tego przeoczenia zarzuca¢ autorowi nieznajomos¢ zagadnienia, wszak podstawowa
materia jego pracy dotyczy zwigzkow migdzy wolnomularstwem a literaturg
francusks.

W dalszej czgsci tego samego rozdzialu Diefenbach przeprowadza krétki przeglad
historii literatury francuskiej, poszukujagc w dzielach literackich obecnosci tresci
masonskich. Wsréd wymienionych przez niego utwordw warto wspomnie¢ m.in.
masonskg powies¢ Les voyages de Cyrus kawalera de Ramsaya oraz wydang w roku
1731 przez Abbé Terrassona powies¢ edukacyjng Sethos, bedaca pierwowzorem
libretta do Czarodziejskiego fletu Mozarta. Inni znani pisarze francuscy, ktérych
biografie i tworczos¢ wedlug autora wykazuja pewne zwigzki z wolnomularstwem,
to: Abbé Prévost, Abert Lantoine, Voltaire, Joseph de Maistre, Charles Nodies,
Gérard de Nerval, Victor Hugo oraz Jules Verne. W towarzystwie tym dziwic nie
moze réowniez obecnos¢ dwoch najstawniejszych, wyemancypowanych dam dziewiet-
nastowiecznej literatury francuskiej: pani de Staél i George Sand. Warto byloby
uzupelni¢ wykaz Diefenbacha o kilka innych znanych postaci literatéw-wolno-
mularzy takich jak np.: Arnault, Chamfort, Choderlos de Laclos, Pyat i zarazem
postawi¢ pytanie o ewentualne pojawienie si¢ i rol¢ tematyki masonskiej w ich
tworczosci.

Po oméwieniu dokumentéw potwierdzajacych przynaleznos¢ slawnego pisarza
do arystokratycznej lozy paryskiej ,,Sainte Caroline”, Diefenbach analizuje za-
szyfrowanag date inicjacji (3 sierpnia), wystgpujaca w utworach biograficznych
i prozatorskich Stendhala. Okazuje si¢, ze przewija si¢ ona w wielu miejscach
i wariantach nie tylko jako data faktyczna, lecz réwniez jako wyraz swoistego
rodzaju fikcji literackiej. Diefenbach traktuje ja jako moment Kluczowy w twér-
czosci Stendhala — ,.egotysty i kryptofila”. O zainteresowaniu pisarza wolno-
mularstwem $wiadcza zreszta nie tylko rozsiane w wielu utworach zaszyfrowane
znaki i symbole. W nie opublikowanym manuskrypcie Stendhala L’lialie en 1818
zachowal si¢ fragment jednej z najstarszych piesni wolnomularskicl.x z 1722 roku,
nazwany tutaj przez autora hymnem i majacy zilustrowac¢ zycie towarzyskie
w Mediolanie. % e o Klet

Podstawowy trzon pracy stanowi rozdzial 7, poswigcony dzielu zycia pisarza
~ powiesci Pustelnia parmenska. Diefenbach analizuje nie rozszyfm?va.me dotad
kryptogramy daty wolnomularskiej inicjacji Stendhala ukryte w tekscne. utworu
i interpretuje go jako powies¢ inicjacyjng. Dowodem tego s3 trzy etapy inicjacii,
wystepujace w poszczegolnych rozdzialach powiesci. Wiele symboli wolnomularskich
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kryje np. architektura cytadeli, w ktorej uwigziony zostal Fabrycy del Dongo.
Znajduje si¢ tam m.in. tzw. ,,czarna kaplica’’, bedaca wedlug autora wolnomularska
loza trzeciego stopnia. Podczas swojej ucieczki z wigzienia Fabrycy spuszczajgc sie
po linie lagduje w galeziach drzewa akacji, bedgcego istotnym symbolem wolno-
mularskim i atrybutem stopnia mistrzowskiego.

Uwienczeniem ksigzki Diefenbacha jest proba rekonstrukcji pseudonimu literac-
kiego Henri Beyla. Za pomoca uzywanego czgsto przez pisarza tajnego pisma ,,alla
Monaca” i tradycyjnej metody substytucji, rozkladajgc pseudonim na liczby, autorowi
udaje si¢ wydoby¢ ukryta w nim datg przyjecia do lozy wolnomularskiej. Przyczyn
tej ,,.chronicznej’ kryptofilii upatruje Diefenbach w represyjnym wychowaniu,
ktoremu podlegal Stendhal w okresie dziecinstwa i w przezyciach zwigzanych ze
$miercig matki.

Cennym uzupelnieniem pracy jest aneks, zawierajacy interesujgce dokumenty
i ilustracje, pozwalajgce na lepsze zrozumienie skomplikowanej i czesto glgboko
ukrytej w kryptogramach wolnomularskiej symboliki w tworczosci Stendhala.
W polaczeniu ze szczegolowym aparatem przypisow i obszerng bibliografig tworzg
one monolit, pozwalajgcy na dostrzezenie zupelnie nowego wymiaru utworéw
Stendhala, wymiaru, polegajgcego na $wiadomym przetworzeniu wlasnej wolno-
mularskiej inicjacji w tworzywo literackie. Praca Diefenbacha dokumentuje
wybitng rol¢ wolnomularstwa w zyciu i tworczosci Stendhala. Jest rowniez nader
warto$ciowym wkladem w badania nad historig, literaturg i symbolika wolno-
mularzy.

Roman Dziergwa

Liturgia masonska w teatrze na wyspie

W dniach od 12 czerwca do 26 lipca br. odbywal si¢ trzeci juz Festiwal
Mozartowski w Warszawie. Jest to przedsigwzigcie szczegdlne; Warszawska Opera
Kameralna jako jedyny teatr na §wiecie ma w repertuarze wszystkie dziela sceniczne
(nie tylko operowe) Wolfganga Amadeusza Mozarta. Festiwal mégl powsta¢, a nawet
dorobi¢ si¢ pewnej tradycji, dzigki zapalowi dyrektora naczelnego i artystycznego
Opery Kameralnej Stefana Sutkowskiego oraz swietnego pod kazdym wzgledem
zespolu. Spiritus movens tej bezprecedensowej imprezy to Ryszard Peryt, ktory
tworzy inscenizacje i rezyseruje. W ramach festiwalu wykonywana jest w Teatrze
na Wyspie w Lazienkach Liturgia masosnska, na ktérg skladajg si¢ dramat Thamos
(KV 345) oraz kantaty Die Maurerfreude (KV 471) i Laut verkiinde unsere Freude
(KV 623). Scenariusz, inscenizacja oraz rezyseria sg oczywiscie autorstwa Ryszarda
Peryta.

Chéry i antrakty do dramatu heroicznego Thamos, Konig in Agypten barona
Tobiasza Filipa von Geblera powstaly w 1773 roku; w 1779 roku Mozart przerobil
swoje dzielo, dodajac, m.in. trzeci chér. Utwér zaczyna napisana w 1773 roku
uwertura, Symfonia Es-dur (KV 184), ktéra jest z pewnosciag jednym z arcydziel
wczesnego okresu twoérczosci kompozytora. Z kolei nastgpuje pierwszy chér — po-
witanie slonca. Drugi chér to potezny dzigkczynny hymn, ostatni (skomponowany



